
Regulador de luz para cargas óhmicas, inductivas y capacitivas
(R,L y C). Conmutación en el pasaje por cero, encendió suave 
regulable. Comandos breves de control encienden y apagan, una
excitación permanente modifica la intensidad hasta el valor 
máximo o minimo. Una breve interrupción de la excitación modi-
fica el sentido de la regulación. En caso de un apagón se desco-
necta definido. Protección contra sobrecargas y desconexión por
sobretemperatura. 
Conexión para dormitorio infantil: Al encender accionado el pulsa-
dor como min. 1 segundo se conecta con el nivel de luminosidad
mínimo y se aumenta lenta y progresivamente la luminosidad sin
modificar el último nivel memorizado.

Interruptor giratorio luminosidad mínima

Con esta graduación se define la lumino-
sidad mínima. Por ejemplo el punto de la 
desconexión en la función min auto.

Interruptor giratorio funciones

memory: El último nivel de la luminosidad 
se queda memorizado por la desconexión. 
Por la 1a activacion después de un apagón 
se enciende con la intensidad mínima de luz.

on max: Siempre se enciende con la intensidad máxima de luz,
también por la 1a activacion después de un apagón.

+ soft on: Como la funcion memory o bien la funcion on max mas
"encender suave" y "apagar suave" (soft on y soft off).

min auto: Siempre se enciende con la intensidad máxima de luz.
Con una excitación permanente con mas de un segundo se activa
la funcion de la regulación de la luz y el apago automático. El
transcurso tarda, depende de la intensidad mínima de la luz, hasta
60 minutos. El inicio se indica con un breve parpadeo de la luz. El
transcurso se puede interrumpir siempre con un comando de los
pulsadores.

Ejemplo de la conexión

Datos técnicos:
Tensión de control 8V hasta 230V UC
Lámparas incandescentes 230V (R) 500W
Lámparas halógenos 230V (R) 500W
Transformadores inductivos (L) 500W 1) 2)

Transformadores electrónicos (C) 500W 2)

Temperatura máx./ min. +50°C/-20°C
lugar de la montaje
Recinto de la tensión 0,9 hasta 1,1 U nominal
Alimentación permanente 12mA

1) Se permite lo máximo la conexión de dos transformadores 
inductivos del mismo modelo por un regulador de luz EUD61.

2) Con transformadores inductivos no se permite la marcha en
vació por la parte secundaria, en este caso se puede destruir 
el dispositivo. No se permite la desconexión de las cargas por 
la parte secundaria. No se permite accionar transformadores 
inductivos y transformadores capacitivos en paralelo!

Atención: 
Estos dispositivos electrónicos solo pueden ser
instalados por personal autorizado. En otro caso 
existe peligro de fuego o de descarga eléctrica.
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español

Spínač s řízením jasu pro ohmické, indukční a kapacitní zátěže. Spínání
při průchodu nulou s nastavitelným softstartem. Krátké řídící povely zapí-
nají a vypínají, dlouhé řídící povely mění jas. Krátké přerušení dlouhého
povelu mění směr změny jasu. Při výpadku proudu se definovaně vypne.
Automatická pojistka proti přetížení a přehřátí.

ZZaappnnuuttíí  ffuunnkkccee  dděěttsskkééhhoo  ppookkoojjee: Při zapnutí dlouhým povelem v trvání
cca. 1s se zapne zatlumené světlo a bude pomalu pohasínat, beze změ-
ny poslední nastavené hodnoty jasu.

OOttooččnnýý  ppřřeeppíínnaačč  mmiinniimmáállnnííhhoo  jjaassuu

Nastavení určuje nejnižší hodnotu jasu, jakou 
lze tlačítkem dosáhnout či hodnotu jasu, při 
které dojde v min auto k automatickému 
vypnutí.

OOttooččnnýý  ppřřeeppíínnaačč  vvoollbbyy  ffuunnkkccíí

MMeemmoorryy::  Nastavená hodnota jasu bude při 
vypnutí uložena. Prvním povelem po výpadku
sítě bude bude zapnuto v nastavené 
minimální hodnotě jasu.

oonn  mmaaxx:: Při každém zapnutí bude nastavena plná hodnota jasu, také
prvním povelem po výpadku sítě.

++ ssoofftt  oonn:: Jako funkce memory nebo on max, ale s pozvolným zapnutím
a vypnutím.

mmiinn  aauuttoo:: Při každém zapnutí bude nastavena plná hodnota jasu. Při 
vypínání stiskem tlačítka v trvání cca. 1s automaticky ztlumí a vypne.
Čas ztlumení do 60 min. je závislý na nastavení minimální hodnoty jasu.
Začátek automatického ztlumení je hlášen krátkým bliknutím. Krátkým
stiskem tlačítka lze automatické ztlumení kdykoli přerušit.

PPřřííkkllaadd  zzaappoojjeenníí

Technické údaje:

Ovládací napětí 8 - 230V ~_

Žárovky 230V (R) 500W

Halogenové žárovky 230V (R) 500W

Transformátory indukční (L) 1) 2) 500W

Transformátory elektronické (C) 2) 500W 

Rozsah pracovních teplot +50°C/-20°C

Rozsah hodnot napájecího napětí 0,9 až 1,1Ujmen

Trvalý odběr proudu 12mA
1) Smějí být použity maximálně dva indukční transformátory 

shodného typu.
2) Při použití indukčních (vinutých ) transformátorů je nepřípustný chod 

sekundárního vinutí naprázdno, jinak bude stmívač zničen! Rovněž 
tak je nepřípustné vypínání zátěže na sekundární straně.
Paralelní chod indukčního (vinutého) a kapacitního (elektronického) 
transformátoru je nepřípustný!

PPoozzoorr  !!  
TTyyttoo  ppřřííssttrroojjee  ssmmíí  iinnssttaalloovvaatt  ppoouuzzee  oossoobbaa  ss  eelleekkttrroo--
tteecchhnniicckkoouu  kkvvaalliiffiikkaaccíí,,  vv  ooppaaččnnéémm  ppřřííppaadděě  hhrroozzíí  
nneebbeezzppeeččíí  ppoožžáárruu  nneebboo  úúrraazzuu  eelleekkttrriicckkýýmm  pprroouuddeemm!!
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Dimmer per carichi R, L, e C. Connessione al passaggio zero della
curva sinusoidale e accensione soft regolabile. Brevi comandi =
ON/OFF, l'intervento permanente varia la luminosità fino al valore
massimo. Una breve interruzione modifica la direzione nel variare
la luminosità. Nel caso di un'interruzione dell'energia elettrica viene
spento definitivamente. Protezione elettronica automatica contro
sovraccarichi e spegnimento in caso di temperatura eccessiva.

Funzione luce notturna: premendo il pulsante più a lungo nell'ac-
censione, dopo qualche secondo si inserisce in automatico la lumi-
nosità più bassa e lentamente aumenta la luminosità senza modifi-
care l'ultimo valore memorizzato. 

Selettore luminosità minima

Stabilisce fino a quanto si può attenuare con
il pulsante opp. nella funzione min auto, 
quale livello di luminosità ranggiungere per 
poi spegnersi.

Selettore funzioni

memory: il livello di luminosità viene me-
morizzato. Dopo un'interruzione dell'energia 
elettrica la prima accensione avrà il livello di
luminosità minima impostato.

on max: accensione sempre al livello massimo di luminosità anche
alla prima accensione dopo un'interruzione dell'energia elettrica.

+ soft on: come funzione memory opp. on max, ma con accensio-
ne e spegnimento soft.

min auto: accensione sempre al livello massimo di luminosità.
L’attenuazione e lo spegnimento automatico si ottengono premendo
il pulsante più a lungo per ca. 1 secondo nello spegnimento. 
Il tempo dell’attenuazione, dipendente dalla luminosità minima 
impostata va fino a 60 minuti. L’inizio dell’attenuazione va indicato
con un breve sfarfallio nella luce. L’attenuazione automatica può
essere interrotta in qualsiasi momento premendo il pulsante.

Schema di collegamento

Dati tecnici:
Tensione di comando da 8V a 230V UC
Lampade ad incandescenza 230V (R) 500W
Lampade alogene 230V (R) 500W
Trasformatori induttivi (L) 500W 1) 2)

Trasformatori elettronici (C) 500W 2)

Temperatura nel punto +50°C/-20°C
di installazione max/min
Campo di funzionamento 0,9 fina a 1,1Unenn
Assorbimento permanente 12mA

1) Per ogni dimmer o estensione di potenza possono essere 
utilizzati al massimo 2 trasformatori induttivi (avvolti, p.es. 
toroidali, lamellari) e solo dello stesso tipo.

2) Nei trasformatori induttivi (avvolti, p.es. toroidali, lamellari) non è 
ammesso un vuoto nella parte secondaria. Il dimmer può danneg-
giarsi irreparabilmente. Pertanto, non è ammesso lo spegnimento 
del carico nel lato secondario. Il funzionamento di trasformatori 
induttivi (avvolti, p.es. toroidali, lamellari) e trasformatori capacitivi 
(p.es. elettronici) in parallelo non è ammesso!

Attenzione!
L'installazione di queste apparecchiature elettriche deve essere
eseguita soltanto da personale qualificato, altrimenti si può 
verificare il pericolo d'incendio o di una scossa elettrica!
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